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Bl Meander v Paf¥izi

Je ospalé, typicky pafizské sobotni odpoledne
7. brezna, par minut pred druhou. V kavarnach
nasi” Ctvrti St.-Germain-des-Prés se schazeji pa-
f{z§ti intelektualové —filozofove, literati, nakladate-
|, vytvarnici a hudebnici. V nedalekych kavarnach
Les Deux Magots, Mabillon a Café de Flore se spo-
lu s dalSimi existencionalisty setkdvali Jean-Paul
Sartre se Simone de Beauvoirovou, ale také mladi
americti literati jako
Hemingway, Faulk-
ner a spousta jinych.
Pozdéji také Lawren-
ce Ferlinghetti (krés-
né to popsal v knize
Ldska za dnd vasni),
ktery studoval na
nedaleké véhlasné
Ecole de Beaux Arts,
kde ostatng studova-
li skoro vSichni slav-
ni ameri€ti vytvarnici
a architekti.

My vSak nepose-
davame nad Sélkem
café au lait, ale pilné
pracujeme v domé,
ktery sousedi pfimo
se slavnou ,Beaux
Arts” —v Ceském centru v Paif#, v krdsné zrekon-
struovaném stfedovékém sklepeni cinzaku (ktery
dostali Cesi uz za Masaryka po prvni svétové valce
piimo od francouzské vlady). Vrcholf posledni pripra-
vy na linorytné ateliéry. VSechno fidi a vSem praci
pridéluje Matéj Forman, divadelnik a scénograf, ve
Francii znamy uz |éta hlavné jako potulny komediant
z Divadla bratf{ Formanti z projektd, které pripravo-
vali spolu s francouzskym Théatre Dromesco. Tepr-
ve nynf budou moci Francouzi poznat Matéje jako
ceskeho ilustratora, jehoz nejoblibenéjsi vytvarnou
technikou jsou, alespon co se tyce kniznich ilustraci,
dfevorezy, dfevoryty a o néco jednodussi linoryty.
Pravé ty mame ve dvou workshopech —nejprve pro
déti a k veceru pro dospélé zajemce — usporadat.
Velké stoly jsou pripraveny, barvy provéreny, pa-
piry na tisk i linorytné desticky spravné nafezany.
Matéj se presveédcuje, zda jsou opravdu pfiprave-
ny i lekarnicky s dostatkem naplasti pro pfipad, ze
by nékterému Zackovi zabranému do linorytu ujela
ruka. Povéfuje mne oficialnim dohledem nad tim,
aby ostra rydla menSich déti sméfovala zasadné
od prstd druhé ruky, nikoli proti nim. Matéjova pa-
fiZska kamaradka, exoticka divadelnice Van spolu
s Dagmar Urbankovou z Baobabu, ktera byla s Kve-
tou Pacovskou pozvana na pravé probihajici Veletrh
détské knihy, ndm pfisly s workshopem nezistné
pomahat. Mame totiZ trochu obavy, jak rozverné
a kreativni francouzske déti, které nebudou mit do-
spélou asistentnf osobu (o niZ jsme v pozvance pro
predskolni déti pozadali), zvlddneme.

Dr. Iva Knobloch, ktera tvofi tfetiho ¢lena nasi
vypravy, ma diky své perfektni francouzstiné za tkol
vysvétlovat tapajicim détem dalSi postupy v néko-
likafézové praci od predkresleni prineseného vzo-
ru na lino, ryti a tisk. Jinak ji jako kunsthistoricku
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z Uméleckopriimyslového muzea ¢eka hlavni pofad
az vecer po skonceni obou ateliérli — prednaska
o €eském kniznim designu se zaméfenim na sou-
¢asnou kniznf ilustraci.

To hlavni je ale v rukou Matéje Formana. Jakmile
se ke stollim nahrnou prvni G¢astnici ateliéru, razem
si je ziska. Viyborné se domluvi a brzy vSechny svym
Sarmem a umeénim strhne, takze k ryti za chvili usedajf
i ,dospélé asistencni osoby”, které mely za
Ukol hlidat sve ratolesti. A Matgj se vSemi
kresli, ryje i tiskne, micha barvy podle prani
a déti se o ngj doslova perou. Ukazuje se,
jak proziravé bylo pozvat obétavou PafiZanku
Van i Dagmar, i panf utitelky z ,Ceské Skoly
bez hranic” —méame vSichni pIné ruce prace,
a to si jeste stthame tisknout své vlastni ob-
razky, které jsme si na zkouSku predryli pfed
zahéjenim, stejné jako dalsi Cesi z Ceského
centra — Jean Gaspard Palenicek se svou
japonskou Zenou, stejné jako Prochazkovi
se svou deerou Kristynkou.

~ Ceska kultura v Pafizi

NaSim dkolem je prezentovat eskou
kulturu francouzskému publiku, a tak nés
tési, Ze mezi UCastniky je kromé déti ze
& smi$enych manZelstvi (z Ceské koly bez

hranic) v druhém ateliéru také hodné do-
spélych Francouz(, dokonce studenti ze sousedni
prilehlé Ecole des Beaux Arts. Jisté, v Pafizi je
pomeérné velka krajanska komunita, ale to podle
koncepce nového feditele Martina J. Bonharda
neni jeho prioritni cilové skupina. Proto také chtél,
aby vSichni pozvani mluvili francouzsky. Francouzi
jsou velci vlastenci a své uméni podporuji velice
vehementné. Na vSechno maji kvaty —kolik se ma
v radiich hrat doméacich pisni, kolik domacich film{
pohéZi v televizi a kolik domdcich vytvarnikl vy-

stavuje v prestiznich ;

galeriich.  Stédre
podporuji i svou lite-
raturu a zejména jeji
preklady nabizené do
svéta za pomoci gran-
t0. Napriklad smlou-
vu na ceské vydani
slavného de Crécyho
komiksu Doba ledova
jsem uzavirala pfimo
s francouzskym Mi-
nisterstvem zahranic-
nich véci a podpora
byla nemala. V Lou-
vru pravé probihala vynikajici vystava komiksu
(samoziejmé étyr francouzskych autord a jednoho
Francouze japonského pivodu), kterou jsme si po-
sledni den naSeho pobytu v Pafizi nenechali ujit.

Ale zpét k nové vyprofilovanému programu Ces-
kého centra v PafiZi. Jeho feditel Martin J. Bonhard
nespadl jen tak z nebe — pracoval jako vedouci kan-
celare feditele Nérodniho divadla a mél na starosti
zejména koordinaci zahranicnich projektd. Narodil
se v Rakousku rodi¢im ¢eského pivodu, ale sedm
let uz Zije trvale v Praze. Je velkym milovnikem

a znalcem opery, ale mé v planu ukazat Francouzim
nové trendy v designu nebo streetartové pouliéni
umeéni. V chodbéch Centra tak napr. praveé probihala
pomérné sluSna vystava naSeho komiksu.

Vederni prednaska kunsthistoricky lvy Knobloch
s promitanim o naSem kniznim designu a prezenta-
ce nakladatelstvi Meander zaznamenaly také vel-
mi dobry ohlas — navstévnici se hlasili do debaty
amyslim, Ze se od dob Preissiga nebo Seydla méme
stale ¢im chlubit. Jen jsem jaksi nedokazala taza-
tellim vysvétlit, Ze tomuto typu uméleckych knih se
unas nedostava krom symbolickych grantli z MK
CR viibec 7adné podpory.

Ceska skola bez hranic

A zévérem si jeSté nemohu odpustit par slov

o unik&tnim projektu pii Ceském centru v PafiZi EN-
TRACT EN FRANCE (CESKA SKOLA BEZ HRANIC),
které pracuje pod zéstitou velvyslance CR v PaffZi
Pavla Fischera. ,Ceské $kola bez hranic” je model
vyuky Ceskeho jazyka v zahraniti, urceny détem ve
véku od 18 mésicl do (prozatim) 12 let. Je to uce-
leny a ndvazny vzdélavaci systém, ktery umoziuje
ziskat znalost jazyka na bilingvni, tedy nejpriroze-
néjSi drovni. Tento vyukovy systém nejlépe odpovida
soucasnym pozadavk{m rodi¢d déti ze smiSenych €i
ceskych manzelstvi, Zijicich dlouhodobgji v zapadni
Evropé. Vzhledem k tomu, Ze predSkolni vychova
a Skolni vyuka jsou soustredény do nékolika hodin
tydné (podle véku ditéte), umoziuje tento sytém
pravidelnou Skolni dochézku v zemi, kde prave déti
Ziji. Tim maiji tedy jedineénou moznost vyrdstat od
nejrangjSiho véku v bilingvnim a bikulturnim prostre-
di. , Ceské $kola bez hranic” je vyzkouseny a ovéFeny
model, snadno prenosny do dalSich velkych evrop-
skych a svétovych mést. V PariZi ji navstévuje 60
déti pravidelné, 100 nepravidelng.
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Podle pafizského modelu vznikla v roce 2007
Ceska $kola bez hranic-Londyn, v prosinci 2008
Ceska 3kola bez hranic—Berlin, na potétku roku
2009 se k tomuto mezinarodnimu projektu pfidala
vyukové skupina ,Hezky—cesky" v Curychu a sdru-
Zenf Klubko v Sydney.

V/ soucasné dobg se pracuje na rozvoji stejné
struktury v Mnichové a Zenevé. Myslenka koncepce
,Ceské skoly bez hranic” vznikla v roce 2003, v Eerv-
nu 2008 obdrZeli vysvédceni jeji prvni prviiacci.
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